BERNA MORAN

Alafranga Ziippeden A!afranga Haine

Tanzimat ddnemindeki Batillasma cabasi-

min yarattift ve Ahmet Mithat Efendi, Recai-
zade Ekrem ve Hiiseyin Rahmi Glrpinar gibi
vazarlarin romanlarindg isledikleri alafranga
ziippe tipi Uzerinde elestiriciler hayli sey sdy-
temiglerdir. Bununla biriikte, Feldtun, Bihruz
ve Meftun ayn kaliptan ¢tkmisg gibi gdriindir-
lerse de aslinda farkh kigilerdir; ve daha
énemiisi, bu tip 1920’lere kadar izlendiginde
Peyami Safa ve Yakup Kadri Karaosmanogiu’
nun romanlarindaki yozlasmis, Batr  hayran

ziippe insanlarm, Tanzimattakilerden biisbij- .

. tlin baska oldukior gdritilr. Politik ve eko-

-nomik kosullarin degismesi sonucu yeni bir
alafranga tip olusmus, yazarlarin da asin Ba-
tihlasma sorununa yoklasimian dedismistir,
Bu yazida ziippe tipinin gdsterdigi gelismeyi
belirtmeye calisirken, bir yandan da, buna
bagl olarak, romanlarin teknigi ve yapisi tize-
rmde de biraz durmak istiyorum.

Alafranga tipi Feltun Bey ile Rékim Efen-

di {1876) romaninda ilk kez sergileyen Ahmet
Mithat Efendi, Batilagsmay: yanhs anlayan Fe-
fétun Bey'in karsisina dodru anlayan Rakmm
Efendi'yi koyarak, kendisi icin az cok &rnek
sayabilecegdimiz bir Osmanli efendisi cizmis-
tir. RGkim"in biraz Ahmet Mithat'in kendisi ol-
dugunu da unutmayalim. Bu iki adami karst-

" lastirmak amact eserin yapisint da belirter.

Romanin olaylarin dlzerken basit bir yénteme -

bagvurur Ahmet Mithat. ‘Feldtun ile Rékim"
benzer durumlar ve olaylar icine yerfestirerek
aralarindaki fark belirtmek yontemidir bu.

Ik 8nce Feldtun'un «alafrango mesrep»
babast tarafindan nasil yarim yamalak bir egi-
timle, edlenceye, alafranga tarz_hayata dils-
kiin, tembel bir adam olargk yetistirildigi; son-
ra RaGkim'in fakir annesi ve Feddi tarafindan
nasil biiylk fedakérliklarla biiyitilip okutul-
dudu anlatiir. Rakim, mantik, fikih, Farisi,
Fransizca, kimya, codrafya, tarih, hukuk gibi
alaniarda bilgi sahibi, ciddi, akilli bir genc
olarak yetigir. Romanci, Feldtun ile Rakim’

okura:bdylece tanittikian sonra onlan cesitli
vesilelerle karsilastirma imkdanlann  sagtar.
Bir ingiliz ailesinin dostu olur her ikisi de.
Allenin kizlaring Tirkce ders veren Rkim bu
gilenin sevgisini, saygisim kazamr, Felatun
ise, Ingilizlerin- ahgising sulanmak gibi edep-
sizlikler . sonucu evlerinden kovulur. ikinci
karsifastirma metres konusunda. Feltun’un
da, Rikim'in da birer Fransiz metresi var.
Feldtun’unki bir sarktei, RaGkim'mki bir pivano
hocasi. Birincisi, g&zi parada, Feléitun’a hic-

“bir bagliig olmayan, hileli kumarda onu yol-

durmaya calisan profesyonel bir erkek avcist.

ikincisi, R@kim’I seven, ondan para bekleme-

yen {zaten RGkim’da para yedirecek.gdz nere-
de?), gercek bir dost.

Yazar bu iki genci kisa bir tivatro bah-

sinde karsilagtinr. Fel@tun hafif kadinlann lo- -

calarinda «kahkahlarla kihkihlerle» vakit ge-
cirir; Rékim ise tiyatroya duhuliye bileti alip

girer, kibar aile locolarina davet olunur, iti--

bar gdrir, évilir, FelGtun ile Rakim'in fark-
larine ortaya koyan bir baska olay Kdgithane
gezigidir. RAkim'in piyano hocasim  (kendi

metresi} cadirdidi ve Canan ile Fedai'nin de-

katildil bu gezi hafta ortasi, Kagdithane'nin
tenha oldudu bir giinde yapilir. Masrafsiz, ma-
sum edlencelerle gecirilen giizel bir gin ola-

rak ‘anlatilir bu gezi. Bunun pesisira, metre-

sinin gonlil olsun diye, kalabalk bir Cuma
géin( Felfitun'un avug dolusu para harcaya-
rak, iki calgl takiminin estiginde, giiriitll pa-
tirtl icinde yaptidt K&dithane gezisi yer alr.
Roman biterken bu iki adamin vardiklart veri
de karglastinr Ahmet Mithat Efendi. Rakim
yvavas yavas durumunu diizelten, basariya ula-
san mutlu bir afle adam olurken, «genclikte
yasamaya bakmak» ilkesini benimsemis ho-
varda FelGtun, sonunda bes parasiz kabhr ve
gue bel@ bir mutasarnfhik buluruk Istanbui‘dan
ayrilr.

Gergi Ahmet Mithat, FelGtun’un yétigtigi
cevreden ve aldig terbiyeden baslayarak alaf-.
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rangalik meraki ile alay eder, Feldtun'u za-
man zaman giling durumlara dislrir. 2ip-
pelik geredi giydigi dar pantolonu dans eder-
ken cart diye yirtilir; ingiliz allesinin aher ka-
dining satagirken fistiine mayonez dékitdr;
ghet kadina sarnfiyvorum diye evin hanimina
sarihr. Béyle kaba mizagh volu ile yapilan bir
alay vardir eserde tabii. Bununla birlikte asi!
amag¢ israfin ve hesapsizhdin neden olacad
felGkete isaret ederek ibret dersi vermektir.
Dikkat edilirse, roman boyunca Ahmst
Mithatin para konusu (zerinde titizlikle dur-
dudu ve bilgi verdigi gdrilir. RGkim'in yir-
mi yaslarindayken maasi 150 kurus. Kitap
cevirerek 20 lira kazanir; bunun yansi, 250 ku-
rustan dirt ayhik ev masrafing ihtiyat olarak;
Hbir vans da evin tamirine ayrilir. Derken
Rukim matbaacilardan haftada 2 fira kozan-
mayda haglar, Arzuhaleilik ve cevirmentikle bir-
kac yil icinde ayda 20-30 lirayr bulur kazanc:.
Sonradan evlendidi Canan’t cariye olarak 100
attina alir, 80'F pesin, 20°si bir ay sonra &den-
mek kosuluyla. Aym giin bazy fsierine baktlg'n
bir Ermeni'den 30 lira alir. Yine aym giin in-
giliz kizlarina haftada ki gin Tiirkce dersi
verme teklifi alir ki bu da haftada 2 ingiliz
liras1 demektir. Canan’a pivano derst verecek
olan Jozefino bedava ders verir; sonra R6-
kim'in metresi olur, o da bedava. Piyano 700
franga alinir, 400'( pesin, gerisi bir ay sonra
ddenmek (zere. Ziklas krzim Rékum’a vermek
isterken, kizn Rdkim'a getirecedi paranm
300.000 ingiliz liras olacad befirtilir, ama red-

deder Rékim. Canan’a miisteri ¢ikar, 1500 al-*

tin verecektir: ama R8kim Canan’t satmaz.

Rakimin coliskanhd ve hesaphitdr saye-
sinde biliyliyen servetine karsihik Fel@tun'un
méli durumu da rakamlarla agiklanir. Babo-
simin iradt ayda 20.000 kurus. FelGtun kondu-
gu mirasi Beyoglu'nda yerken metresi Po-
lini ona 16.000 firaya malolur ve kendi hesa-
bina Fransa’ya 50.000 frank police génderir.
Fel@tun biitiin parasin yedikten basko 150.000
kurus borca girer,

Ahmet Mithat, bir sirketin bilancosunu
saptarcasing kahramantarnnin kazancim ve
masraflarinl  acikiyor. Romanda R&kim da
ghbabi Feldtun’un aiafrangahd ite ilgitenmez,
onun en cok tutuldugu sey Feldtun’un hesap-
sizca para harcamasidir. Aralarinda gecen ko-
nusmalar dg daha cok para- konusu cevre-

sinde déner. Feltun'un metresine ne kadar
para harcadigini gbérdiigll zaman: «sizin icin
hile israfin bu derecesini hayirli gérmdyorumy
diyerek Felétun’u uyarmak ister, ama FelGtun
harcadigindan fazia kazandiGini  sdyleyince
itirazi kalmaz: «Bok Oyleyse spyleyecek sey
bulamam. Bu yasayis kazancla ise aladir kar-
desim. Bir adam kazandidi kadar yasayabilirs’'
Ne var ki Feldtun'un kazancg dedidi, kumarda
sansi yaver gittigi icin eline o ay gecen bir
miktar paradir. Rakim bunu édrenince blisbi-
tin Gz{lir ve; «sen benim igin korkma» diyen
Felgtun'a, <Ben sizin i¢in korkmam. Cinkd
kumarda sizi esir-almazlor. Ayda onbes yir-
mi bin kurusiuk irad i¢in korkarim» cevabmi
verir (s. 108). Sonunda tabii Rakim hokl ¢r-
kar ve Felatun Anadolu’ya mutasarnf olarak
giderken akli basina geldiginden, orda maas
ile gecinip artirdigi ile de borcunu odeyecegl-
nl vaadederek gider.

Oyle anlasiiyor ki alafrangalikla para so-
runu arasinda siki bir ba§ var yazanmiza gb-
re. Servetini kadin, icki ve kumar alemlerinde
tiiketen zengin adam tipi, Tirk edebiyat an-
lati tiird icin yeni bir sey dedildir, fakat Ah-
met Mithat eski genelevler ve batakhaneler
yerine simdi alafrangalia diskanligo ve Be-
yoglu hayatini getiriyor, clinkii onu ilgitendi-
ren alafrangahidin yol actigi yeni bir tlketim
tarzidir. Ahmet Mithat'in zamaninda Beyodlu
cevresi pastahaneleri, otelleri, magazalar, eg-
lence verleri, yobanci ve levanten aktrisleri,
santdzleri ile Avrupa tarzinda yasanan bir yer
oimusty. Bu Beyogiu hayating katiimak su-
retivle alafrangalasmak isteyen Feldtun gibi
ziippeler de kendilerini sefahata kaptinyor,
servetierini saciyorlard:. Baska bir esermde
sunlari sdyler bu konuda:

Beyoglu'nda mlrosyedilerin servet  ve
sdmanim mahveden egiencelerin ne ka-
dar tenezzill olunamayacak seyler ‘ol-
duklarim muvdzene etmek isterseniz di-
* glinlinUiz ki oralarda basi sapkah Beyog-
¢ |u ahalisi-nadir ve belki ender olarak bu-
lunurlar. Onlarn  tenezzll etmedikleri
edlencelere diinyasini ve kendi vekar ve
haysiyetini bilir bir Osmanli tenezzu! Bt-
meli midir? Etmemelidir ama va- esefu ki
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bu mahaller yine minhasiran, gibi btr s0- | -

retle Osmanhlarin ceplermde_ki_‘ parayt -
cekmek igin tertip olunmuslardir® = .7 .




Alafrangahk merakinda yazar en ¢ok kiz-
diran seyin israf oldudu surdan da belli ki,
Huseyin Rahmi'nin Sik romarina, okura ders
vermek amaciyla ekledigi clmlelerde sbzi vi-
ne buna getirir ve «bircok siklarin babadan
kalma serveti mahvetmeleri gercek olaylar-
dan degil midir?» diye sorar.! Oysa Sik’da
mirasyedi kimse yoktur bile. Diyecedim Ah-
met Mithat icin zGppelik belki bir para har-
cama tarzi idi ki bu tarz para harcayis Tirk-
Osmanli geleneklerine de ters diisliyordu. Se-
rif Mardin‘in de Isaret ettigi gibi Osmanh soy-
lulari arasinda gosterisci tliketim yok degildi,
ama bu blyitk capta «yaminda ¢alistirdiklan
insantara, -izleyicilerine, kullaring, maiyetieri-
ne, silGhlr muhafizlarina karst acik elli olmaky
seklinde belirirdi. Politik «mevkilerdeki kisiler,

bir yeniden-iilesim seklini amaclayan ve daha -

.Onceden belirlenmis sonuclara ulasmak: icin
bu tarz bir tiketimin icine girmek zorundg-
vdirtor (‘adafik vermekle olur) ... Bu norm-
lanin disina cikmakla, Tanzimat miisrifier top-
lumlarinin hem geleneksel {st hem de alt ta-
bakalaring yabancilastilar.»®

Feltun'da da Ahmet Mithat'in gdzline
batan bu alafronga tiiketim bicimidir. Gergi
onun Batillasmayr ylizeyse! bir taklitcilik sek-
linde aimasyla olay eder ama bu yénil ro-

manda ikinci planda kalir. Ahmet Mithat ken- -

disi de Bati'nin, Szellikle maddi alandaki ba-
sarisma havrand! ve Batr'va dénilk bir yani
vardi. Ancak Osmanl - fslém uvaarlifimn ma-
nevi dederlerine baglydi. Romandaki 8rnek
Rakim da mdnasip mikdar Batihiasmis bir
adamdir. Batih bir avdin kadar kiltGrit olma-
sinin vanistra 8zel havatinda da Bati"dan gel-
‘me dgeler buluruz. Gercl evi ve havatr ala-
turkadir, ama Bat1 esyas! da girmistir evine.
«Salonun icine yarm takmm kanope ve bir
avna ve bir konsol kovunuz. Aynanin iki ta-
rafina iki gitzel resim dohi asimz. Iste Rakim’
m salonunu teskil etmis olursunuz» {s. 45),
Sonra bir de piyano eklenir bunlarg, ¢linki
carivesi pivano dersleri alir, Fransizea Biire-
nir. Gereginde Rékim polka oynar ve Feldtun
ile konusurken «Adivd monsers gibi  18flar
eder. Daha ilgincl Rékim"in. dostlarinm hep
Hiristiyan olmalar.. Is hayotma atiirken Er-
meni ve Rumiaria calisir; daha sonra bir in-
giliz allesinin dostu olur; metresi Franszdir.
Kitapta Rékim'in Felatun’dan baska bir Tirk

aghbabina raslamayiz. Bundan &tiirit RGkim ile
Feldtun arasinda Batililasma bakimindan fark
az ¢ok bir derece farkliyken, paranin deger-
lendiriimesi konusunda tam bir karsithk igin-
dedirler. _ .

Obiir eserlerinden biliyoruz ki Ahmet Mit-
hat'in ekonomik gdriisti sahsi tesebbiistil .ve
Tirklerin ticaret yapmalari, cok calismalan
gerektigine inaniyordu. Fakat titketim ekono-
misine kapiimanin Tiirkiye'deki servetin disa-
riya gitmesi demek oldugjuna her nedense de-
ginmez. Onun gdziinde Feldtun'un zarari bas-
kalarina degil kendine. Alafrangaligi yiiziinden
mahvolan Feldtun ile 1920'lerdeki ziippe tipi-
nin ekonomik davrams acisindan cok farkl
olduklarint ileride gbrecediz.

***

v

"Recaizade Ekrem’in Araba Sevdasi'nda ya-

rattigr Bihruz tipt alafrangali§r, mirasyediligi,

akilstz, cahil gosterisci, misrif ve gliliing yan-
lar: ile FelGtun’a ¢ok benzer. Fakat Gamhea’
daki parkta, sik bir landoda gérdigii sansin
Perives Hanima tutulduktan sonra degisir; ar-
tik tek disilincesi, bilmeden incittigine inan-
digd1 kiza kendini badislatmak igin yazdigi ikin-
c¢i mektubu ona verebilmektir, Her giin sabah-
tan akgama kadar her tarafta onu arar. «Bu
cesit etkilerle tabiatr da dedismisti. O eski
hoppa, vurdum duymaz, bencil Bihruz Bey,

ki ayin icinde biishiitiin baskalasmis; daima

susan, daima disiinen, olur olmaz seylere he-
men sinirleniveren, titiz, mahzun ve hatinden
daima sikayetei bir Blhruz Bey olup ¢ikmis-
t1.»® Arkadas) yalancy Kesfi'nin Perives'in tifo-
dan 61diigd hakkindaki yalan haberinden son-
ra bisbiitiin yikdir Bihruz, Bu yalani biraz de-
gistirerek kizin kendisi yiiziinden veremden
8ldiigid sekline sokar ve boylelikle Uziintisii-

" ni daha da artinr. Mesire yerlerinde gosterig

yapmaktan hoslanan Bihruz simdi «tenha yer-
lerde tek basina gezip dolasmaktan zevk al-
mada baslamis ve araba sevdasini artik gén-
linden cikarmisti» {175 - 176). Tek amac! sev-
gilisinin mezarin! bulmak, orada aglamak, ag-
lomak ve kendini badslatmaktir. Bihruz'un
ask! Feldtun’unki gibi Beyodlu capkinigi de-
gil. . Recaizade Ekrem'in anlatisiyla, onunki
«kuruntudan, heyecandan, istiraptan hosla-
nan; o tenhaliklan, hiiziinleri seven; o karan-
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liklara matemlere biriinmekten zevk alan; o
derin duslincelere, gizli gizli ahlara, sine sine
aflumalara meftin olan majeste ask hazret-
leridir» Yazar yalmz @Bihruz'un zlppelidi ile
alay etmiyor. Onun 6zendigi bir ask cesidi
ile alay ediyor daha cok. Fakat bu, Bati'ya
6zenmekten bdsbitin ayn bir sey degildir.
Conkl bu askin kaynagr da romantik Fransiz
edebiyatidfr ve Bihruz iste bu Fransiz roman-
farinin kahramaniarina haymn onlara Ozen-
mektedir.

Bihruz, Perives Hanmma raslamadan dért

-ay. dnce, 6zel Fransizea éretmeniyle Paul et

Virginie'vi, daha ¢ dért hafta dnce de La
Pume aux Comelias'yr ckumus, Margueritte’
in Armand icin besledigi askin igtenligi ve so-
nunda veremden Ollisli onu ¢ok duygulandir-
mistl. Birkac giin 6nce de Alphonse Karr'm
Sous les tilleuls'tin{i okumuslard:. Bihruz Pe-
rives Hanima rasiayinca parktaki konugmala-
rint hemen kafasinda bir ask romaninin bas-
langicl yap‘gr: «Bu giizel ve soairane romanin
kahramani bizzat kendisi oldugunu» dlsi-
niir; kendi macerasi, okududu romanlaria bir-
lesir kofasinda. Perives Hammin 8ldigini
i$ifince kendisi de artik o tiir romaniarda
6len kizin aci gceken sevgilisi olur. Perives Ha-
nim tifodan mi 6lmiig? «Ne miinasebet!... Ve-
rem olmati... Ovle nazik viicutlar hep verem-
den giderler» {s. 169). Hele o stra okudugu,
Lamartine'in Graziella’sini kendi durumuna o
denli yakin butur ki kitap koltugunda her gin
tenha kirlara ¢ikar, matem ve gbzyasglari igin-
de gecirir giinlini. Graziella’'nin sonundaki, on
alti yasinda, agk yiazinden dlen kiza yozitmis
siir, mezarinin aniatiis) gikmaz Bihruz'un ak-
hindan. Daha sonrg Manron Lescaut'vu biyiik
bir heyecanla okumaya baslar; «kendi goniil
hik@yesine pey uygun buldugu bu romani oku-
mdya devam ettikce yiiredi kabanyor, gdzleri
yasariyor, rubu yine o eski hayal &leminin
ufuklarma dodru siiziiiiip gidiyordu» (s, 247).
Bu romanlardaki genc kizlarin mezarlan Peris
ves'in serviler altinda yatan 1ss1iz mezari olu-
verir ve Bihruz gidip o mezarin basinda La-
martine’in siirini ckumak istegdiyle cirpinir,

" Araba Sevdasi, FelGtun ile Rakim Efendi
gibi biri zlppe, biri drnek, iki ki$i'nin'kup$r!0$-
tirimasina dayanmaz. Bihruz kendi yarattigi

hizanld bir ogka &zendidi icin bu romandaki -

o

karsithk hayal diinyasi ile gerceklik arasinda-
dir. Don Kisot nasil kendi yarattigi bir hayat
dinyasinda yasamissa Bihruz da kendi icad
ettigi bir hayal dinyasindg yasar. Don Kisot,
kéyld kizi Dulcinea'yr nasii dinyanin en soylu,
en erdemli, en gfizel kizi yapmissa, Bihruz da
piskin, yosma Perives'in saf bir melek oldu-
guna inandinr kendini. Perives, Bihruz'un
mektubunu okuyup da, orda gegen «Siyeh-
cerde» kelimesinden incinip, Bihruz'un aski

- ylzinden veremden &lmek sdyle dursun, enun

varhgdim  unutmustur bile, Mektup ise hic
okunmadan arabanin penceresinden atimig-
tir. Diyecedim, Don Kisot nasH okududu ro-
manlann etkisinde kalarak ordaki hayat tok-
lit etmeye kalkismissa, Bihruz da okudugu
romantarin etkisi altinda derin ve i1stirapl bir
aski taklid ederek bunun tadini ¢cikarmaktadir.
Romanin sonunda, Sehzadebasinda Perives'i
gdrip de dlmedigdini anlayinca sevinemez,
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‘kurdugu hayal diinyasi yikilir ve anlamsiz bir _

hoslulkta bulur kendini zavath.

Recaizade Ekrem bir yandan alafranga z{ip-
pe tipiyle alay ederken hir yandan da belli
bir tir ask edebiyatinin parodisini yapmsg, bir
tagla iki kus vurmus oluyor. Bundan baska,
amac! Bihruz'un i¢ diinyast, diislinceleri, duy-
gulanyla alay etmek oldudu icin karakter ¢iz-
iede kullandigi teknik de kendinden dnceki
Tirk yazariarinkinden farkli ve yenidir. Hattd
ver ver Avrupd edebiyati icin bile yvenidir di-
yebilirim.

Romanin kisilerinden birinin dasincelerini,
kaygulanin, sevinglerini, inanclarmi, kisacasi
kisiligini belirtmek icin basvurulan ic mono-
log, Tanzimat romaninda cok az kullanihr. n-
tibah’da yalniz bir tek climle i¢ monolog olarak
verilir. Cezmi'de dort bes kere raslariz. Fel@-
tun ile Rékim Efendi'nin birkac¢ yerinde Rdkim
kendi kendine konusur, Felatun ise bir kere.
Bu drneklere bakacak olursak buniorin sessiz
bitrer konusma oldugunu gdriiriiz. Yazar, ro-
manin kisisi icin «kendi kendine {sbyle sdyle)
sbyiendi» der ve bhdylece okur, kiginin kafa-
sindan gegenleri dogrudan dogruya gozlem-
lemis olur. Bu gibi parcalarda fikir silsilesi
normal bir konusmada oldugu gibidir, Fakat

dlislince akiminin béyle diizgin bir konusmq :

ya benzemedidini farkeden bazi Batih yazar-

lar, bilindigi gibi, bu yontemi psikolojik bakim-




dan gercekci bulmadiklan ic¢in, ic monolog
teknigini, biting akimi teknidi yolunda gelistir-
mislerdir.

Araba Sevdasinda ic monolog biiylik yer

tutar, béylece Bihruz'un kafasinin isleyisi, mu- -

hakeme tarzi, i¢c dinyasi dogrudan dodruya
.- okurun éniine serilir. Fakat Recaizade Ekrem
ic monolog ydéntemini kullenmakla kalmaz:
asil sasirtict olan sik sik biling akimini kullan-
masidrir. flging buldugum bir parcay! vereyim.
Bihruz sevgilisinin mezarinin yerini Kesfi Bey’
den 6grenmek umudu ile onun oturdudu kés-
ke gider. Fakat bir gece dnce arabasi ve ara-
bacisi Andon ortadon kayboldugundan kira
arabasi ile gitmek zorunda kalir. Arnavut usak
Bihruz'v ¢cok kaba bir sekilde karsitar ve Kesfi
Beyin evde olmadigini sdyler. Bihruz doner,
. arabaya biner. Arabada kafasindan gecenle-
rin son kismini verivorum:

iki paralik herif beni adeta kovdu... Oy-
le va kapvlyl cat dive suratima kapayer-
di... Artik buna karsi susulmaz... Bir tar-
zZive olsun almaliyimi... Lakin kimden tar-
ziye istemeli?... Mutlak birini. ¢ignedi:
bu herifi hapse tiktifar... Ne kodar mi-
nasebetsiziikl... On altr yas &lmek igin
pek erkendir.. . Ah! Maléré ké i siiil.,
(Ne kadar talihsrzum!) Artik vapura gl-

- demem...” Yazikl... Hay terbivesiz da§
ayisi! Bu ensiilt (hakaret} dodrusu yutul-
maz ve unutulmaz... Arabaci! Siir be he-
rif! Su Andon’un ettigi hatti da gdrilyor
musun?... Malér siir malér (Talihsizlik
listline tolihsizlik}... Araba ne oldu aca-
ba?... Hayvanlar nerde kaldi?..
ave sez on, se byen to pur mur:r' (Evet
on altr yasindaydi, Bimek icin cok erken-
dirl) Ah! Povr fiy (Zavalli klzcc@zf) {ss.
198 - 199).

Goraldiadl gibi burada climleler yine diizgiin,
ama fikirler mantrki bir sira izlemez, cdaha cok
cadnsim itkesine dayanarak birbirini kovalar.
Bihruz, dag ayisi dedigi usaktan tarziye almayi
kurarken «mutlak birini cignedi» ditsiincesinin
gramer bakimmndan yine usaga ait olmas: ge-
rekir. Qysa Bihruz'un -akh birdenbiren kendi
arabacisina atlamistir. Arkasindan Lamartine’
in siirindeki dize gecer kafasindan; derken
Kesfi -Bey'in gidecedi vapura vyetigememek

. Vui! BT -

korkusu; yine usak; sonra sair Vasif't hatirlar;

derken icinden arabaciya seslenir; ve disin:

cesi kendi arabacisina kayar; sonra yine La-
martine'in aklinda yer etmis dizesi girer araya.

Araba Sevdasi’'nin yazilis tarihi 1886; oysa
biling akimi tekniginin Batr'da ilk defa Edo-
uard Dujardin’in 1887'de basilmig olan Les la-

~uries sont coupés adlh romani ile basladidr

kahul edilir. Bu durumda, Recaizade’nin kul-
landig) teknigi kendi bulusu olarak kabul et-
memiz gerekir. Kaldi ki Dujardin’in yoptd is
Bati'da bile uzun siire farkedilmemisti. Ne
var ki Recaizade’'nin teknidi de bizde farke-
dilmedi ve T{rk romaning hichir etkisi olma-
di. O kadar ki, Araba Sevdasi'ni 1963 sadeles-
tiren Fazil Yenisey bile yazarnn ic monolog tek-
nigini, yani, aradan cekilerek, okuru, Bihruz'
un kafasindan gecenlerle karsi karsiya birak-

" mak istedidini anlamamis, bu gibi parcalarin

bir kismmin basina «yine kendi kendine séy-
lenmege bagladi» gibilerden eklemeler yapao-
rak yazari araya sokmak geredini duymus (bk.
ss. 27, 72, 78, 89, 93, 211).

Recaizade'nin betimlernelerdeki gercekciligi
dikkati cekmistir, fakat ic monolog ile sadla-
digr psikolojik gercekciligi gbHzden kacmis,
Oysa Recaizade bize Bihruz’un i¢ diinyasini
agmak suretiyle karakterini cok daha iyi be-

lirtir. Romanin cercevesi ve boyutlar cok ki-

sith oldugu halde, diyebiliriz ki, Bihruz, bircok
yonleriyle icini disim en iyi tun|d|g|m|z ziippe
tipidir.

Bihruz'un agk masatarini bir yana birakir-
sak, misriflik yéniinden Feldtun'a benzer. Ba-
badan kalma emléki satip satip yer, ciinkil o
da tiketim ekonomisine kapilmis yuvarlanip
gitmektedir yokus asad. :

£

Hiiseyin Rahmi Glirpinar'in Sipsevdi (1908)

romani Ahmet Mithat ve Recaizade Ekrem ile |

Peyami Safa vé Yakup Kadri Karaosmanogiu
arasinda bir kdpri sayilabilir, ¢clinkl bu eser-
deki Meftun Bey eski ziippe tipinin bir devami
oldugu kadar 1920'lerdekilerin de ilk &rnegi-
dir ve bu iki ydniyle tutarsiz bir karakterdir
de. Romanin basinda ¢izilen Meftun portresine
bakarsak FelGtun ve Bihruz cizgisinde bir ziip-
pe oldudunu goriiriz. Gerci Meftun editim
icin Fransa'ya gitmis, ama bir sey dfreneme-
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mis, serserilik etmis ve Tlrkiye'ye alafranga
bir ziippe olarak dénmistir. Yazar Meftun'u
anlatirken, edebiyat gevrelerinde yasayan, ya-
zarlk iddiosinda olan bir cahil portresi cizer.
Evinde Tirk yemeklerl pisirtmeyen; bitin ev
halking, ihtiyar biyikannesine hile alafranga
kurallarg gére yemek yemesiniﬁ@retmeye kal-
kisan glilling ve aptal bir adamdir Meftun. Ne
var ki, romanda az sonra bu Meftun baska bir
Meftun'a birakir yerini. Romanimn olaylari igin-
de izledigimiz bu Meftun'un ne edebiyatla il-
gisi var, ne de yazarlikla. Bu, cikarr icin tirli
kurnozhiklar disiinen ve alafrangahdi icinde

" Makyavelei stratefiler kuran, kapitalist sémi-

rii sistemini kavramis, Schopenhauer'in felse-
fesini benimsemis bir adamdir.

Paraya sahip eimak icin, kizkardesini, yo-
haz fakat zengin ve cimri, hinodluhin, ihtivar
komsusu Kasim Efendi'nin odlu ile evlendir-
mek, kendi de kizint almak ister. Bu isleri be-
cerir de, ama aksi gibi Kasim Efendi bir tiirl{
&lmek bilmez ve Meftun biiyliven ailesiyle bis-
bitin sikintiya distince, enistesi Mahir'i kan-
dirarok Kasim Efendi'nin evdeki kasasindan
nara ve senetler caldmnr.

iste bu Meftun iki baokimdan Felétun ve
Bihruz'dan ayrilir: a) ahlék acsindan; b) eko-
nomik diizen karsisindaki tutumu Ye. Felétun
ve Bihruz yverlesmis ahlék kuraliarindan ayn-
lan kisiler dedilken, Meftun modern zihniveti
benimseverek ds_k, namus, hirsizhik gibi konu-
larda veni fikirter besler. Kizkardesinin namu-
sunu kirletmest kendi planlarina uvaun dis-
tig{inden isine aelir. Daha sonra, cevirdidi do-
laplara dlet edebilmek icin enistesinin baska
hir kachn tarafindan bastan cikanimasint safi-
lor ve sonunda dsik olup Intihor eden Mahir'
in bu hareketini aptaMing verir. Meftun'a ad-
re Insan sevdifii kadmm haskasivla iliskisi ol-
dusiunu duvarsa bosvermell. «Varsm birkac
dolictk de baskasma versin. Ne olur, yaneak-
far asinmaz va? Flbette abénld olur bir giin
de sana verir.»® Uvagartik kodm erkek iliskile-
rinde serbestlik demektir. {rbvle va,-hersevde
venilesme ve vilkgelme gerek. Her seyimizi
medenivetin ve zamanimn lcapianna uydurmayo
ufirasalim da ask ve miinasebet konusunda
hild analanmizdan adrdiidimiiz gibi mi kala-
hm?» [s. 216). Meftun sonra gbérecedimiz

I

zilppeler gibi Batililasayim derken ahldkea
yozlasmistir,

Fakat onu Fel@tun ve Bihruz cizgisinin di-
sina cikaran daha cok ekonomik diizen kargi-
sindaki tutumudur, ¢lnkil sémirl dizenini
kavramigtir Meftun. Enistesi Mabhir'i babasinin
kasasindan para ve senet calmaya kiskirtir-
ken séyle konusur:

Sermaye ve akil sahibi olmay: bir hok
sayarak yizlerce kisiyi calisting onlarmn
emeklerinin gelirini bir veya birkac adam
kendi kasalarma indirmeleri gibi aodalet-
siz bir usul siirflp gittikce bu dinya di-
zelmez... Insanhig soyan hirsizm bityiigi
iste o milyonerdir... Onlar seni, beni ¢a-
istiriyorlar. Bize hi¢ kabilinden bir (icret

- vererek calismalarimizin gelirini elimiz-
den ahliyorlar. {ss. 315 . 316).

Ne var ki, Meftun bu sémiirll dizeninde ezi-
lenden yana cikmayi fildn diisiinmez, «altta
kalanin canr ¢iksiny kaidesine uyarak o da
zengin olmantn yolltmm arar.

Giyim kusama verdidi dnemin yalnizca ca-
ka satmak icin oldudunu sanmamali; atafran-
gahg, ticaret cevrelerinde is yapabilmek Icin
gerekli sayar. Tiirklerin yapabilecedi isleri ane-
den Frenklerin ellerine birakalim da faydalan-
sinlar» {252) diyerek kavmpedermden serma-
ve koparmak vmudu ile dﬂ dékerken $unlar|
styler:

Nigin olursa olsun simdi bir insan her-
hangi bir sosyeteve ve bliroya gitse re-
dingotunun hongi makastan egikbiging,
yakahdin bicimine, boyunbadinin sekli-
ne, cesidine bakiyorlar. Iste bu birkac
sey i¢c ylUziim(zi anltamakta Slgili sayi-
liyor... Gecinmek icin bu diinyanin gidi-
sine uymaktan baska care yok. (ss. 250-
251)

Sipsevdi'de ilk kez alafrangahk, para tiiketi-
minin nedenl degil para kazanmanin bir ko-
sulu halini aliyor, Ziippelerin ticaret burjuva-
Zislyle az cok Ozdeslestiriimes! yolunda itk
adimdir bu, Meftun, kisiliginin bu yoénleri ile
eski zdippelerden ayriik ve 1920'lerdeki ro-
manlarin ziippelerine yolu acms olur.

Baska bir yazimda do sdyledigim gibi Pe-
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larda, istanbul’daki cevresinde bir yanda, kék-
lerinden kopmus, ahlékea ¢lriimils, para ve
~ zevk icin yasayan alafranga bir ziimre; bir
- yanda da islami geleneklerle yodrulmus, mil-
Ii ve manevi dederlere bogh, yurisever, di-
rast bir ziimrenin varoldugunu gbrivor ve
bunlarnin kargitii§im Bati - Dodu catismasi cer-
cevesinde ele alivordu. Bu iki zlimreden birin-
cisinin kokusmuslugunu, ikincisinin de sag-
hklthgim gdstermeye caligirken, pek dedisme-
yen bir roman semast belirir ilk eserlerinde.
Bu toplumsal sorun dért kisinin rol aidig bir
ask hikéyesi (zerine oturtulur. Bu kigilerden
birisi alafrenga ziimreyi temsil eden, zeki, fa-
kat karaktersiz ve bencil bir adamdir. ikin-
cisi askta onun rakibi, Dogu’vu ve milli de-
gerleri temsil eden, ciddi, soglam karakterli,

okumus, yurtsever bir genctir. Ucilinctisii bu -

- iki adam arasindo tereddiit geciren ve sonun-
' da dodru karar veren genc kizdwr, Dordiine(
“kisi yazan temsil eden, anlayisli, bilgili, akil-
I, tecriibeli bir adamdir ve diirist delikanlinin
dostu ve yardimeist roliindedir. Bu dértlii ku-
rulusun en iyi drmekleri guniardir: Sozde Kiz-
lar'da Behic - Fahri - Miiberra - Nadir; Mch-
ser'de Aldaddin Bey - Nihad - Muazzez - Kerim
Bey; - Simsek'de - Miifid - Sacid - Pervin - Ali;
Fatih - Harbiye'de Sinast - Macit -Neriman -
Ferit; Biz insanlar'da Orhan - Riistii - Bedia -
Necati. R

Kurtulus Savast yillarinda gecen Sézde Kiz-

lar'da {gazetede tefrikasi 1922) Sisli'nin ala-

franga cevresine drnek olarak sunulan roman
kigileri, sefaret mistesart merhum Nafi Bey’
in ailesi ve dostlaridir. Zamanlarini cay da-
vetlerinde, «aniverserlersde, «partiddplezir-
ler»de geciren bu insanlar kutsal bir sey tan-
mazlar, Anadolu’daki savasa karst jlgisiz, yal-
nizca eflenmek ve sevismek icin yasarlar. Bu
ailenin o§lu, alafranga ziippenin en korkunc
ornedi Behic; istanbul'da Cerrahpasa diye bir
-yer oldudunu bilmeyen, ama Viyanamin bii-
tiin sokaklarin taniyan Behicg, Felétun ve Bih-
ruz'a hic benzemez. Yazar onu Mebrure'nin
gdziyle sdyle anlatir bize: '

Gazetelerde karikat(rii yapifan asri geng
bu muydu? Hayir, gerci kiyafeti o kiyve-
fet tuvaleti o tuvaletti, gerci sbz sdyle-
visi, yUriylisl, bakisi, bitiin halleri o
hallerdi, fakot ziippe ismt verilen giling

Tlrk genci bu dedildi; ciinkli Behic, ne
yaphidint bilmeyen, budalg, tecrliibesiz bir
insan olmak sdyle dursun, etrafinda her-
kesin zaaflarini ¢ok iyi anlams, herkesi
gliling ve mandsiz gorebilmis, kendi ar-
zularing gore yasamanin sirrini kesfet-
mig bir.-mahliktu, Kendi aklina gére ya-
samasini, iyl yagamasini biliyor, hariki-
iéide zeki. Bu geng adam, bir karikatiir,
giiliing bir insan dedil, belki saskin' ve
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tehlikeli zekdsi ile korkung ve zararl bir

mahliktu.”

Anlatlan bu gen¢ Tanzimat zippelerinden
ne kadar farkh. O da halkina yabancilasmig
bir zdippedir ama Tanzimat zGppeleri gibi gil-
ling, beceriksiz bir taklitci olmak séyle dur-
sun zeki ve sevimli, fakat bencil ve ahlfiksiz
karakteriyle, gayri mesru cocudunu bogdup
gbmecek kadar acimasiz, tehfikeli bir adamdr,

Peyarii Safa da Ahmet Mithat gibi alafran-
ga ziippenin karsisina olumlu bir tip koyar:

Fahri. Behig, Feléitun’a ne kadar benzerse,

Fahri de Rakim'a o kadar benzer. RAkim'in
hesapithds vé Slchltlagli verine Fahri'de duy-
gusallik hakimdir. Para islerinden habersiz,
utangag, yurtsever, temiz ve fakir bir Tiirk
gencidir. Fahri'nin bir 6zelligi de islémi de-
gerlere baghigidir. Ornedin Miiberra ile sdy-
e bir konusma geger araolarinda:

...geng kiz devam etti: -

— Hi¢ unutmam, on atti yasindaydim, bir

gece mahallede yangin ¢kt Bu miezzin

korkmiyayim dive beni evine gdtiirdi,

yanginin alevlerine bakarak, cubudunu
- yakti; ben aglivacak gibiydim: «Accba

yangm b\iz'im evi de yakar mi?» diyor-

dum. Adamcadiz, en sefkatli bakiswylo

bana dedi ki: «A kizim, a yavrum, yan-
ginlar yalniz tahtalarr yakar. Biz tahta

miyiz ya? Biz insaniz, moneviyatimiz var, ©
yangmdan ne pervamiz olacak ki?... ki =~

rekGit nomazimizi nerede olsa kilanz,
secdei rohmana kapaninz». Bana bu
sbzler ne biiylk bir ideal verdi. Tasavvur

edemezsiniz. Fahri de Anadolu’da rast- -
ladrgr 6z miiminlerden, maneviyat sad-

lam adamlardan hasretle ve uzun uzun

bahsetti. Mebrure fle bir saat kadar hep - '
togradan, verlilere-mahsus ince ve gl-

zel &detlerden konustular. ikisi de bu
bahsin hiilya verici tadi iginde, migterek
dastncelerini, migterek hasretlerini ha-
tirtadilar, (132 -?133}.

Romanin kadin kahramani Mebrure, lzmir’
in iggali sirasinda kaybolmug babasini aramak
tizere istanbul’a gelmis ve akrabasi Nafi beyle-
rin evine siginmigir, Yazar iki erkek ¢ikarnr
Mebrure'nin onilne. Mebrure, Behig'in ken-
disine hazirladigl tuzaklar kargisinda iehlikeli
anlar gecirirse de gergedi zamaninda gordr
ve bir ara Behig ile evlenmeye karar verecek-
iken Fahri'yi segerek kurtulur. Ama Belma gi-
bi kurtulamayaniar da var. Alafranga hayatin
veya Avrupa’'nin gézlerini kamastinp mahvet-
tigi kizlardandiwr Belma. Bu tip, saninm, ilk
defa Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun Kiralk
Konak'indaki Seniha ile girer' Tirk Romanina.
Beima alaturka mahallesindeki evini, yoksul
hayatini tatsiz ve cansiz bularak Beyogiu ve
Sisli cevresinin rahat, edlenceli, dansh balolu
hayatinin gekicillgine kapilan ve sonundd ugu-
ruma yuvarianan kizlardandir, Tanzimat Ro-
maninda alafrangahga dasgkiiniik yalnizea
erkeklerde gorilen gimdi bu sorun kizlar igin
de stzkonusudur. Gerci H, R. Glirpinar'in bazi
romanlarinde do, iginde yasadiklan gelenek-
lere, ddetlere ve gilelerine isyan eden geng
kizlar gériirtiz; gorariz ama bu kizlar alafran-
ga ¢evrenin ¢cekimine kapildikiar igin bagkal-
dirmaziar; agka dayanan evlilie inandikiar
icin eski kafall ana babalarina kargi ¢ikarak,
bir bakima kadin haklarimi savunma savagi
veririer. '

Sozde Kiziar'da Peyami Safa Batililagsma
sorunung ahldk agisindan bakmaktadir. Ne
FelGtun'a ne Bihruz’'a kelimenin gercelk anlarm
ile ahldksiz diyebiliriz. Oysa bu romanda, ge-
leneksel dederlerden kepmus, kidksilz birta-
kim insanlarin en belirgin ézelligi igrenc de-
necek bir ahlék digikitguadir, .

Mchser'de yine alafranga ziimre ile bozul-
mamis halk sinifi kargilagtinhr, Yine iki yon-
dan birer erkek arasinda kalan bir kiz (Muaz-
zez) vardir ve sonunda parasiz Nihad't se-
cer. Ne var ki, olaylarin Birinci Dinya Savasi
sirasinda gectigi bu romanda yozlagmig zim-
renin baska bir yénine parmak basiiir. Bun-
iar hem ahl@kea clrimilslerdir, hem de milleti
sllik gibi emip sdmiren vurgunculardir. is

e

adami ve tliccar Mahir Bey ile Milletvekili
Aldaddin Bey {Muazzez'in peginde olan kot
adam) «elele vermigler levazimin ambarnnt iki
biytik fare gibi» yutmakta, yolsuziuklarla bi-
vk paralor vurmaktadirlar. Ticcaria blrok-
ratin isbirligine dayanan bu iglerde Almanla-
rin da yer aldig) olur. Mahir Bey islerini ylUrit-
mek icin guzel karisini ona buna peskes ¢ek-
mekte sakinca gérmez, ¢linki «ig ve para ada-

-~ midir» 0. Tek degildir elbet, «yaz mevsimini

Biyikadada, kisi Beyoglunda ve gecelerini
{Sirkal - Doryan) da geciren bu vurguncu si-
nif» icin Nihad'a sunlan séyletir yazar:

Vatanlari yok, vicdanlan yok, Ailah’a da,
guzellige de fazilete de inanmiyorlar...
Canakkale'de gdzlerimin éniinde katfa-
lar futbol topu gibi koparak havaya fir-
layan Tirk gencleri bunlar icin mi can
verdiler? Tevekkeli degil, ordu, ahali ag-
Iiktan, hastaliktan kirhyor. fki milyen ki-

lometre murobba arazinin mahsullerini .

istanbul'da {ic bes yiiz kigi yiyor... Biz
mebus Aldaddin Bey ‘icin mi harp ettik.
{ss. 97 - 98)

Mahir Beyler, FelGtun ve Bihruz gibi servet-
lerini alafrangalik ugrunda batirmazlar, tersi-
ne dalafranga zihniyet, yasayls ve hamus an-
layisi soyesindé‘ servet yapar veya yapmak is-
terler. Baska bir deyigle alafranga tip 1920’
lerdeki romantarda cikarct ve sOmiiriici burju-
va sinifiyla 6zdeglesiyor. Bu gelisim, glphesiz,
Tirkiye'de sosyo-ekonomik kosullarin degis-
mesiyle ilgilidir. Tanzimat ddénemindeki zip-
pe, ekonomik rolil acisindan sonrakilere hic
benzemez, clinkii o ddnemdeki toplumsal yapi
1918 - 1923 doneminden farkhdir. Bilindigi gi-
bi, ingilizlerle yapilan 1838 ticaret anlagmasi,
Tirkiye'de bir ticaret burjuvazinin gelismesi
imkdnlarinl ortadan kaldirmigtl. Bati mamulle-
ri ile rekabet edemeyecek durumda olan bir
cok sanayi koltari cokerken ticaret alaninda
da sonuc Tirkler aleyhinedir. Yabanci ser-
maye icerde kendi uyrukiularini ve azinliklar
korudugu icin, geligen Masliman burjuvazisi
degil, Hiristivan burjuvazisi olmustur. Yaban-
c1 sermayenin sdmirisiinden cikar saglayan
bir sinif da, biirokrasinin {ist katlarydi. Saray
cevresinden onemli mevkilere gecenler ya-
bancl sirketlerle yapilan anlagmalardan, iha-
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lelerden, verllen imtivazlardan komisyon ve-
ya rugvet alarak bu somiriiden paylarint ali-
yorlardi. Gergi yabanci sermayenin isbirlikei-
_ 8i durumuna giren bu saray cevresinin konak-
- lannda bir Batillagma vardr ama, bu, Ahmet
Mithat ve Recaizade Ekrem gibi yazarlan ir-
kiltecek bir alafragalik degildi. Ote yandan bu
cevrenin aldigi komisyon veya riigvetier ya-
bancilarin kesesinden c¢ikiyor ve geleneksel
tlketim tarzindan fazla sapmaksizin harcan-
yordu. Belki bu nedenlerden 6tiiri, Tanzimat
romaninda alafrangaiikla ¢ikarcilik birbirine
baglanamamigtir.

ittihat ve Terakki, dayanabiiecedi bir taban
olugturmak igin bir milli burjuvazi yaratmaya
kalkigtiktan sonradir ki, ticaret alaninda Tirk-

ler daha fazla faaliyet gostermeye baglamig- .

lardi. Birinci Dinya Savast yillarinda, Ittihat
.ve Terakki hikimeti, guitii§i bu politika ge-
‘.\;regi, Ozellikle orduyla ilgili bircok taahhiit is-
lerini Tlrklere vermek suretiyle burjuva bir
zumreyi deviet eliylé zengin etmig oldu. Fakat
'savas sirasinda vurgunculukla, karaborsaci-
iikla elele giden bu ticaret, Gizerine, haikin ve
aydin yozarlanin nefretini ceken, saray cev-
resinin eski pagalarindan farkll, bir savag
zengini ziimresi yaratt. Bathlasmanin za-

mania ¢ok daha yayginlastigi 20. ylzyilin-,

baslarinda, apartmanlarda Avrupa tarzi bir
hayat sirdiren bu ziimre Tirk-isiam gele-
neklerinden timilyle uzakiagmig, koklerinden
kopmug bir ziimreydi. iste Peyami Safa ve
Yakup Kadri Karaosmanogiu'nun nefretle
yerdikleri bu yeni tip alafrangag, para icin her
$eyi yapabilen vurguncu veya isbirlikei adam-
dir.

Fakat Batililagmayla ekohomik ':sorunu bu
sekilde ele alan Peyami Safa ne Bati emper-

yalizmine deginir, ne de bunun farkinda go-

rantr. Mahser'de kendisini temsil eden ro-
‘manci Kerim Bey son sayfalarda Nihad'g cek-
tigi ukaldca nutukta Tirkive'de faziletin yan-
Iis anlasddigini iddia eder. «Fazilet menfaata
21t degildir. Bu fertle cemiyeti birbirine dis-
man zannetmekten ileri geliyor... Faziletkdr
bir adam, kendi menfaatini baskalarinkiyle
- en mukemmel telif ederek, kendine de bag-
kalaring da herkesten fazia faideli olan adam-
dir» (s. 317). Kerim Beyin akh liberalizmle kal-
kinmaya yatmig anlasilan; calmamak kosulu

ile kendi cikarin disinen adam toptumd da
en yararlt adam oluyor. Bu durumda yabanci
sermayenin hizmetinde olmanin da bir -sakin-
cast kalir mi? Nitekim «GUmrlik dalaveresini
bilmedigim igin tlccar yanina giremedim. Se-
niha hanimin hirsiz eline altinci parmak ol-
mak, istemedigim icin “onlarin isine yarama-
dimy». (s. 233} diyen yurisever, diirist. Nihad
Kerim Bey tarafindan Avusturya bankasina
dolgun bir maasgla yerlestirilince sdruntan ¢d-
z{ilir ve Muozzez'ine de kavusarak mutlulu-
da erisir.

*
LS

1920'lerde yazilmis, konumuzia ilgili iki ro-
man daha var elimizde: Y. K. Karaosmanog-
iu'nun Kirahk Konak'' (gazetede tefrikasi
1920) ile Sodom ve Gomore'si (1928). Her iki-
sinde de Batililasmis ve kokusmus bir zimre
vardir veyine her ikisinde de bu ziimreden bir
kiza Ggik bir geng, uzun siire bunlarin haya-
tint paylasir; bu yizden kendini elestirir ve
ancak sonunda kiza sirting ddnerek yurise-
verlik duygulart i¢inde yeni birtakim deder-
lere yoGnelir. '

Y. K. Karaosmanoglu bu iki romaning da
bag kigt olarak bir Tirk kizini koymakia, Ba-
tillagmay), daha cok kadinlarda yarattidy ¢o-
kiintliyle godstermek istemigtir. S6zde Kizlar’
da Belma ve Nevin gibi kizlar romanin ancak
ikinci derece kigileri grasindadir ve oldukca
basmakalip kisilikleriyle ilging sayimaziar.

Kiralk Konak'mm kahramanl Seniha ise c¢ok-

daha iyi islenmis, daha karmastk bir kizdir.
Romanin en gen¢ kusagdindan olan bu hesap-
I ve ne istedigini bilen kizin, istanbul'un ke-
nar mahallesindeki yoksul hayattan kurtul-
mak gibi bir derdi yoktur. O zaten babasinin
alafranga zihniyet geredi takindid hosgér&
liltik sayesinde kumarbaz, alafranga Faik
Beyle sevismekte, serbest bir hayat yasamak-
tadir. Ama bu yetmez Seniha'yd. Avrupa'da-
dir onun akli. Ailesinden gizli Avrupa’ya kac-
ttktan sonra Paris'ten yazdig) mektupta, «Bu-
ranin tasini, topradint kendi memleketinden
ziyade seviyorum»® diyen Seniha, babasinin
Sigli'deki evine ddndigii zaman artik bisbil-
tin dismuts, savasan (lkesinin dertlerinden
uzak, zengin bir adam avlamaktan baska bir.

amac! olmayan bir kizdir. Haik ag¢liktan klr_l'-"_-.
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. lirken o Avusturyali ve Alman subaylanyia do-

lup tasan apartmaninda, savag zengini tlc-

~ carlarin parasi ile bolluk ve litkks i¢inde sur-
. durdr hayatini, ¥

Orta kusag! temsil eden babast Servet bey
ise «Mislimaniiktan ve Turklilkten nefret
eden», Seniha sayesinde likks icinde yasar-
ken, kizina g6z koymus savas zenginleriyie
ig yapmak sevdast peginde, her seye goz yu-
man, kizindan doha seysuz alafranga bir zlp-
pedir. '

istanbul'un bu st tabakasinin Kokusmug-
lugunu farkeden tek kisi, yine o gevreden, Se-
niha’nin akrabasi, ona dgik Hakii Celis'dir.
Kitabin baginda, hayal dinyasinda yasayan
duygusal, geng bir sair olarak tanidigimiz bu
yumusak ¢ocuk, olumiu yoida geligerek do-
gacak yeni Tlrkiye'nin habercisine donlgir.
Hakki Celis bir yandan Seniha’lara gidip gel-
mekie bir yandan da eski konakta tek bagi-
na yasayan, Seniha’min blylk babasi Naim
Efendi'yi sik sik ziyaret etmektedir. Ince ter-
biyesi, zerafeti, onuruna digkiniuga ve ve-
kar! ile bu bir zamanlarin nazin Naim Efendi,
konag! ile birlikte eskiyi, Osmanii kafasin
temsil eder. Fakat o da alafranga ziimre gibi
topiumdan kopmus, yurt sorunianng, savas
haberierine karg! bile ilgisiz, yazann deyisgiy-
ie «bir fosiladir.

Hakk) Celis, eski ve yeni bu iki dinyayt da
degeriendirecek kadar bilinclendigi zaman,
«bu. Seniha’lardan, Faik Beylerden, Naim

Efendilerden, Sekine Hanimiardan mltegek- .

kil olan kansik, mayasiz ve ¢lrimis dlem»in
gelecek Tiirkiye'sinde yeri olmadigini anlar.
«Ngim Efendi'nin = higkirklariyle Seniha’nin
kahkahalarindaki ména bir degil midir? Bu,
her iki ses de biten bir seyi ifade etmiyorlar
mi?» {s. 144) Oyleyse yozar hem Batihlasmis
bu insanlarl, hem de Naim Efendi’nin Kigili-
ginde somutlagan Osmanh Imparatoriuguna
bagh dederleri clrlimlg buiuyor. Hakki Celis’
in savundugu nedir 0 halde? Kendisi de bu-
au acik olarak bilmez ama «Milli ideal» de-
nilen bir sevdaya tutulmustur. ileride gercek-
lesecek bu ulki, gelecedin Tirkiye'si ve ulu-
sudur. Seniha’lar Naim Efendileri yani «mil-
letin ¢liriyen ve dokullen... bu kangren ol-
mus uzvurnu kesip attiktan sonra ortaya ¢i-
kacak yeni bir ulus.

i)

Bu kangren olmus uzuv, ygzar (¢ kugak.
halinde Naim Efendi’nin konaginda bir arada

" yasatirken, bize bunlann iletigimden ne denli

yoksun ve birbirlerinden ne denli kopuk ol-
dugunu gostermek firsatini bulur. Hakit Ce-
lis'in bagiandis tirden bir Olkl etrafinda da
birlegemeyen bu insanlar kendi bencil variik-
farini gézetirler sadece. Nitekim ilk dnce Se-
niha, sonra anasi ve babasi ayrilirlar konak-
tan. Bu bireyselciligi agan tek Kigi Hakki Ce-
lis'dir. «Bu geng, yidinlaria yagamaga basla-
digh glinden beri milletlerin hayatini, bahtin,
kendi hayatindan, kendi ruhundan ve kendi
bghtindan bin kat daha ziyade tetkike gayan
bulmaktadir» {s. 144).

Ug kusagin bir arada ele alinmasinin belki
bir iglevi daha var romanda. Peyami Safa'da
o glinkii kokusuk ziimre, gegmisle bagdlarn ku-
rulmadan, sosyo-ekonomik koguilara deginil-
meden cizilmistir, Y. K. Karaosmanogiu ug¢
kusad kullanarak eski ile yeni arasinda bir
kOprii kurmus, Sami Beyleri; Seniha’lari, Faik
beyleri lyi niyetle girigilen Tanzimat hareke-
tine baglayarak az da olsa alafranga zlUmreyi
bir tarihi gelisim igine oturtmustur.

Sodom ve Gomore'de anlatilan Mitareke

~ déneminin istanbul'unda ise Bati hayran

Tirkler, kadini ve erkegiyle alafranga ziippe
tipinin vardigl son asamay: sergilerler. Turk
kizlan ve kadinlart digman. subaylanyla ask
serivenieri yagsamak igin gwpnirlarken, ¢i-
kariarini emperyalist Itilaf Devietierinin zafe-
rine baglamis erkekler de her tir rezillige ha-
zirdiriar. iglerinde homoseksiiel Ingiliz subay-
lariyla yatip katkan ve onlarin himayesinde
kumarhane isleterek para yapanlar mi arar-
siniz (Feidtun ise parasin hileli kumarda vyi-
yordu); bir ingiliz suboyina pezevenklik ede-
nini mi ararsiniz, hepsi var bu toptumda.
Yazar bitin topiumun idrencligini yansit-
mak icin puhoramik bir roman bicimi kullanir,
Kirahk Konak'da oldugu gibi bu eserde de bir
Tark kizi (Leyid) romanin kadin kahramani-
dir. ingiliz terbiye ve kiltiirii ile yetigmis, zUp-
pe, simarik, bilingsiz bir kizdir Leyld. ingiliz
subayi Jackson Read ile gezip tozar ve bu
iliskisi yiziinden dile dismekie Svindr.
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Kirallk Konak’taki Servet Bey'i andiran ba-




-

basi, gikarina uygun buldugu icin bu Jackson

Read’i evinin gediklisi haline sokan, her isi
yabancilaria olan, «Diyunu Umumiye'nin es-
ki ylksek memuriarindan Sami Bey adinda
bir alafranga emekli tipi»dir.” Yazar onu Tan-
zimat'in sonucu olarak gorir, «Sami Bey, Tan-
zimat devrinin meydana attigi o bigim aiafran-
ga Turkterdendir ki Tirkten bagka her mille-
un gucine inanwrlar ve Turkiye'ye ait mese-
Jlelerin mutlaka bagkalan tarafindan halledi-
lebilecegi fikrindediriers. (s. 362)

Kiralk Konak'taki Hakki Celis’in yerini So-
dom ve Gomore'de Necdet alir. Necdet'in yii-
regi Anadolu’da savaganiaria ¢arpar ama Ley-
la'ya tutkuniugu ve iradesizligl yuzingen ken-
dini Leyld'min gevresinden kurianp bir tOrld
Anadoiu'ya gegemez. Ancak romanin sonla-

rina dogru yurt sevgisi Necdet'in silkinip ken--

aine geimesini sagiar ve LeyiG'nin bayusid bu

sevgi kargisinda bozulur, yenik diger. Bu ro-

- manda da, yazar, dogacak yeni bir millete
bagiamigtir umudunu. Bilir ki Istanbul’daki bu
girketl femizieyecek olanlar, emperyalist glg-
lere kargi kuriuiug savagi verenlerdir. Bu «za-
fer Osmanlt saitangtinin tarihine qit degildir.
Anadoiu'nun icinden yepyeni bir millet dog-
mustur. Bu miuetin.‘saruymm kafesleri arka-
sinda titreyen aciz ve korku heyulasiyia, bu

milletin, Babidli denilen viranede uluyan yil--
lanmig baykuslarla hic bir 119131 yoktur» (s'

338). :

Leyld'nin gevresi icinde’ Anadolu‘daki' ZQ-
feri helecan ve.cogkuyla kargilayan tek kigi--
dir Necdet. Obiirieri bu olaya dehget ve kor-

kuyla bakarlar, inanmak bile istemezler., Sa-
mi Bey ingilizierin buna misaade etmiyecek-

leri yeni tedbirler clacaqurl umudundadir. So- -

dom ve Gomore'de anlatilan Bat: Hayrant ziim-
re, igrencligin son agsamasina varmistir. Em-
peryalist devietlere - gébeginden bagh bu
Tirkler, alafrangaha hevesienen komik in-
santar degil, .ahlksiz savas zenginleri de de-
- gil, diismanla isbirli§i yapan, Tirk ordusunun
zaferine dfklenen vatan hainleridir.

Peyami Safa’nin olsun, Y. K. Karoosmdn-
ogiu'nun olsun ele aldigimiz romanlarinda ask
oykasd, Bati-Dogu sorununa verdikleri ceva-

.. bi somutlagtirir. Peyami Safa’nin romanlarin- -
o da, qu$|t degerler arasindaki catigmanin ¢d- -
- zimil genc kizin secimi ile sagianir.. Miberra

- mak |sted1kler| gibi olmuslardir. Bundan: Ot
_:Gurpmcr da onlatlm yolu le(lhtlr ve. kohra

‘yami: Safa ve Y. K. Karaosmanogiu nda  mi

“glm olcn vurguncu bir- aldfranga Z

da, Muazzez de bir tereddutten sonra Turk :
Osmantli - islém dederierini temsil, eden genc-
le evienerek Bat'nin maddi degerien kursl-'-:_'
sinda Dogu’nun, dzellikle manevi degeriermm:
Ustinlligond . kanitlamig qurlcr‘ YooK Kara-_i
osmanoglu’nun Bat-Dogu ‘sérunu kars,;ismd_q
ki tutumu Peyami Safg‘ninkinden’ farkit.: Ince
ledigimiz iki romaninda da; Se\fdlgl kadm_yu—
ziinden, yoziasmig ziimrenin - bir pcxrcas' :
ma yolundaki. gen¢ erkek. de: sonunda ‘segi
mini yapar. Ama bu secimde’ Dogu nun - mq—:
nevi degerierine, Tirk-Osmanl kulturune Ve
geleneklerine: yonelmez Sevdlgl kudmo SI
tini gevirirken yepyem blr $eye gonul verdig__
icin yapar bunu. Segim, kargit: degerlen tem-.
sil eden iki kadin: arasirida degll guzei fakat -
manen curumu$ bll’ kadlnla yurt sevgcsu ura
sidnadi. . : o :

ik - zuppelerle 1920 lerdeklier urusmdakl g
farklary toparlayacak ‘olursak - dlyeblhrlz;-.k :
Feldtun ve Bihruz- daptal, cahli Ve guiunctur'
ler, sonrakiler. okumug, zeki ve. tel'ulkell .Bi
rinciler alafrangabik: ugrunc: servetlenm batl
ran mlmsyedllerdlr. otekller alafrqng'
vet yapma yoiunda kullamrlar ‘Birincile
konusuduriar cunku «olmak lstedlklen» :
colduklari: urasmdukl farktan gulduru ao=
gar; ikiriciler ise gulunc deglllerdlr. cunku-

rii Ahmet ‘Mithat, Recaizade: Ekrem ve: H R

maniarina: glilerek bakar, onlara ucuriar Pe

zah yerine acl bir yergi- goruriz; yclnsntlkiar:-
somiricd; alafranga kokusmus zumreye uk-_
sinti.ve: nefretle bakdr, onlara degli savas !
somurulen millete aciriar. Butun zuppei :
sinda ortak tek nokta Tirkleri ve Tirkierle |
gili_her seyi hor gormelendlr : i

Basku bir deyisle Osmunh lmpurutorlugu
nun Bati kapitalizmine” kapllarlnl qctlg: ve b|_
Tirk ticaret burjuvazisindén: yoksun oldug_
glinlere ait ik ziippe tipi etken bir ekonom:
iglev yoklenmez; tiiketim: ekonomisinin - ak
tisina kapilmis, komik: bir _bud_alq. oluqu_ _:i__
raf ve borg politikdsnyld"'CIkaf kcrr$'|m'|z'c' 1920
lerin romunlurmda |se._ltt|hat ve: Terakkinl
bir Tirk burjuvazisi yaratma: cabalur:qu /e
seren ve Birinci Dunyu SGVO$lndG savas zen

luruz. Savas sonunda ittihat ve Terakki. hik-

" kiimeti dadilip gidince, cikariny, bu kere, em-

peryalist Itilaf Devietlerinin isbirlikcisi olmak-

| ta goren bu ziimrede, Boti hayranhdi nihayet

vatan hainligine dénusir.

! Feldtun Bey ile Rékim Efendi, (Yurttas Kitabevi,
tarih ...... ) s. 105.

% Para s. 25. Alint1 yapan, Orhan Okay, Bair Me-
deniyeti Karsismda Ahmet Mithat Efendi. (Atatiirk
Universitesi Yaymlari, 1975) s. 106-107.

¥ Sik (Atlas Kitabevi, 1972) s, 87, _
«Tanzunattan Sonra Asirt Batihlasma» Turkzye

- Cografi ve Sosyal. Arastirmalar (Istanbul : Univer-: -

. * Kiraltk: Konak; (Remzi Kitabevi, 1970) s. 119-120
- Sodom ve Gomore (Bilgi K1tabev1 1966) s. 14

.

Boylece, budala ve zavalli Feldtuniar ile
Bihruzlar elli yil icinde, ahldksizhk, dolandi-
ricilik, vurgunculuk asamalanndan gegerek
isbirlikei vatan hainligine dek vardinrlar igi.
. ‘ _ =

sitesi, Edebiyat Fakiiltesi CoZrafya Enstitiisii,
1971). ss. 430, 434,

® Araba Sevdas:t. Sadelestiren Fazil Yenisoy. (Ka-
naat Yaymlar, 1963} s. 149,

§ Sipsevdi (Atlas Kitabevi, 1971) s. 387. .

" Sdzde Kizlar (Otitken Yaymevi, 1973) s. 72,

8 Mahger (Otitken Yayinevi, 1973} s, 106.
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